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Montaz scienny

(s Montéz na stenu

(hw) Felszerelési Gtmutato
(&> Duvar montaji

Montage mit 2 Personen!
Montage a 2 personnes!

Per il montaggio sono
necessarie 2 persone!

Mounting requires 2 people!
Montering med 2 personer!
Montering med 2 personer!
Montaz: 2 osoby!

Montaz w 2 osoby!

MontaZ musia vykonat 2 osoby!
Két személy szerelje 6ssze!
Kurulum icin 2 kisi gereklidir!

Unbedingt zuerst lesen!

A lire absolument avant
de déballer l'article!

Leggere attentamente
prima dellutilizzo!

Read before assembling!

Laes altid monterings-
vejledningen!

Las alltid anvisningen forst!
Nutno nejdfiv precist!
Najpierw koniecznie
przeczytad!
Bezpodmienecne si

najprv precitajte!

Szerelés el6tt olvassa el!
Mutlaka okuyun!
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Fiir die Wandmontage benétigen Sie:

Pour le montage mural, il vous faut:

Per il montaggio a parete sono necessari:
Wall mounting will require:

Du skal bruge fglgende til veegmonteringen:
For viggmonteringen anvander du:

K montazi ke zdi potFebujete:

Do montazu $ciennego potrzebne beda:

K montazi na stenu potrebujete:

A falra szereléshez az alabbiakra lesz sziiksége:
Duvar montaiji igin gerekli olanlar:
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Zu lhrer Sicherheit A

GEFAHR fiir Kinder

Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial
fern. Die Tiiten und Folien sind kein Spielzeug.
Achten Sie darauf, dass diese nicht Giber den
Kopf gestiilpt oder Teile davon verschluckt
werden. Erstickungsgefahr!

Das beiliegende Montagematerial kann
bei Verschlucken lebensgefdhrlich sein.
Halten Sie deshalb Kinder fern, wenn Sie
das Mdbel an der Wand montieren.

VORSICHT - Verletzungsgefahren und Sachschaden!

Fiir die Wandmontage haben wir Montage-
material (Schrauben und Diibel) beigelegt.
Das Montagematerial ist fiir dibliches, festes
Mauerwerk geeignet. Informieren Sie sich

vor der Wandmontage lber das geeignete
Montagematerial fiir Inre Wand. Vergewissern
Sie sich, dass sich keine Rohre oder Leitungen
an der Bohrstelle befinden!

Vorsicht, zerbrechliche Spiegelflachen!
Gehen Sie mit dem Mobel behutsam um!
Halten Sie es beim Aufhdngen qut fest, damit
es nicht herunterfallt.

Verwenden Sie den Artikel nur fiir seinen vor-
gesehenen Verwendungszweck und liberlasten
Sie ihn nicht.

Bitte beachten Sie: Schmuck, den Sie an die Haken
der Tur hdngen, muss zwischen Tir und Fécher im
Korpus passen. Schlieen Sie die Tiir vorsichtig,
damit Ihr Schmuck nicht versehentlich gequetscht
wird. Ldngere und dickere Ketten und Armbander
verstauen Sie besser in den Fchern oder an den
Haken im Korpus des Schranks.

Verwendungszweck

Der Schmuckspiegelschrank ist fiir den Gebrauch
in Innenrdumen geeignet - schiitzen Sie ihn
vor Feuchtigkeit.

Zur Pflege

Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden
oder dtzenden Mittel bzw. harte Biirsten etc.

Reinigen Sie die Spiegelflachen mit klarem Wasser
und einem weichen, fusselfreien Tuch (z.B. aus
Mikrofaser oder Baumwolle) und wischen Sie mit
einem trockenen Tuch nach. Verwenden Sie keinen
Glasreiniger.

Auspacken und Entsorgen

Entfernen Sie sorgfaltig sémtliches Verpackungs-
material und entsorgen Sie es sortenrein.

Achten Sie darauf, dass Sie nicht versehentlich
Montagematerial oder die beiliegenden Schliissel
wegwerfen.

Pour votre sécurité A

DANGER: risques pour les enfants

Tenez les emballages hors de portée des
enfants. Les sacs et les films ne sont pas
des jouets. Veillez a ce que les enfants ne
se les mettent pas sur la téte ou n'en avalent
pas des morceaux. Risque d'étouffement!

Les petits éléments de montage fournis avec
I'article peuvent entrainer la mort s'ils sont
ingérés. Effectuez donc le montage mural en
dehors de la présence d'enfants.

PRUDENCE - risque de blessures et
de détériorations!

Le matériel nécessaire pour le montage mural
(vis et chevilles) est fourni avec l'article.

Ce matériel de montage est prévu pour des
murs compacts. Avant d'effectuer le montage
mural, informez-vous sur le matériel de mon-
tage adapté a votre mur. Avant de percer les
trous, assurez-vous qu'il n'y a pas dans le mur
de conduites électriques ou de canalisations
susceptibles d'étre détériorées.

Attention, surfaces en miroir fragiles! Traitez
le meuble avec précaution! Tenez-le bien lors
du montage afin d'éviter de le faire tomber!

N'utilisez I'article que dans le domaine
d'utilisation prévu et ne le surchargez pas.

Important: Les bijoux que vous pendez aux crochets
de la porte doivent passer entre la porte et les
compartiments de I'armoire. Fermez doucement

la porte pour vous assurer que votre bijou ne sera
pas écrasé. Il vaut plut6t mieux ranger les colliers
et bracelets relativement longs et volumineux dans
les compartiments ou les pendre aux crochets a
I'intérieur de I'armoire.

Domaine d'utilisation

L'armoire miroir a bijoux est destinée a une utilisa-
tion a l'intérieur. Protégez-la de I'humidité.

Entretien

Pour le nettoyage, n'utilisez en aucun cas de pro-
duits abrasifs ou caustiques, ni de brosses dures, etc.

Nettoyez les miroirs a I'eau claire et avec un chiffon
doux non pelucheux (en microfibre ou coton, par
ex.) et essuyez-les ensuite avec un chiffon sec.
N'utilisez pas de détergent pour vitres.

Déballage et élimination des
emballages

Enlevez soigneusement tout le matériel d'emballage
et éliminez-le selon les principes de la collecte
sélective. Veillez a ne pas jeter par inadvertance

le matériel de montage ou les clés fournies.

Per la vostra sicurezza A

PERICOLO per i bambini

Tenere i bambini lontani dai materiali di imbal-
laggio. | sacchetti e le plastiche di imballaggio
non sono giocattoli. Controllare che non
vengano inseriti sulla testa o che alcuni
componenti non vengano ingeriti.

Pericolo di soffocamento!

Il materiale di montaggio incluso pud essere
pericolosissimo in caso di ingestione. Tenerli
lontano dalla portata dei bambini durante

il montaggio dell'articolo.

ATTENZIONE - pericolo di lesioni o di danni
materiali!

Il materiale di montaggio (viti e tasselli) per

il fissaggio a parete & incluso nella confezione.
Il materiale di montaggio & adatto a pareti
tradizionali e stabili. Si prega di informarsi sul
materiale di montaggio adatto alle proprie
pareti, prima del fissaggio. Accertare che nella
posizione scelta per praticare i fori non ci
siano tubi idraulici o elettrici!

Prestare attenzione alle superfici delicate dello
specchio. Manovrare 'articolo con cautela.
Mentre viene appeso, mantenerlo bene per
evitare che cada.

Utilizzare I'articolo unicamente per lo scopo
preposto e non sovraccaricarlo.

Prestare attenzione che la bigiotteria che viene
appesa ai ganci della porta vada bene nel corpo tra
la porta e i ripiani. Chiudere la porta con cautela in
maniera tale che la bigiotteria appesa non venga
schiacciata. Si raccomanda di riporre le collane e

i bracciali piu lunghi nei ripiani o sugli angoli nel
corpo dell'armadio.

Finalita d'uso
L'armadio specchio portagioie & adatto per essere
utilizzato all'interno: proteggerlo dall'umidita.

Manutenzione

Per la pulizia non utilizzare prodotti abrasivi o
corrosivi e/o spazzole a setole dure, ecc.

Pulire la superficie dello specchio con acqua pura
e un panno morbido che non lasci peli (ad es. in
microfibra o cotone) e asciugare con un panno
asciutto. Non utilizzare prodotti per la pulizia dei
vetri.

Disimballaggio e smaltimento

Estrarre con cura l'articolo dal materiale di im-
ballaggio e smaltire quest'ultimo in base alla
relativa natura. Assicurarsi di non gettare via
materiale di montaggio importante o le chiavi
annesse.



For your safety A

DANGER to children

Keep the packaging material out of the reach
of children. The plastic bags and protective
films are not toys. Make sure that children
do not pull them over their heads and that
no parts of them are swallowed.

Risk of suffocation!

The included mounting material can be highly
dangerous if swallowed. Therefore, keep
children away while mounting the mirror
cabinet.

CAUTION - risk of injury and material damage!

We have provided mounting material (screws
and wall-plugs) for wall mounting. The mount-
ing material provided is suitable for standard,
solid masonry. Before mounting, find out which
mounting material is suitable for your wall.
Before drilling, make sure that neither pipes
nor electrical wiring are located underneath
the place where you are going to drill the
holes!

Caution, fragile mirror surfaces! Take care
when handling the mirror cabinet! Take hold
of it firmly when mounting it so that it is not
dropped!

Only use the product for its intended purpose
and do not overload it.

Please note: jewellery that you hang on the door
hooks must fit into the cabinet between the door
and the compartments. Close the door carefully so
that your jewellery is not inadvertently squashed.
Long or thick necklaces and bracelets are better
kept inside the compartments or on the hooks
inside the cabinet.

Intended use

The mirror cabinet is suitable for indoor use.
Protect it from moisture.

Care

Do not use abrasive or caustic cleaning agents
or hard brushes, etc. for cleaning.

Clean the mirror surfaces with clear water and
a soft, lint-free cloth (e.g. made of microfibre or
cotton). Then wipe it off with a dry cloth.

Do not use glass cleaner.

Unpacking and disposal

Carefully remove all packaging material and
dispose of it in the proper manner. Take care not
to accidentally throw away any assembly material
or the keys provided.

Sikkerhed A

FARE for bgrn

Emballeringsmaterialet skal holdes utilgaen-
geligt for bgrn. Poserne og folierne er ikke
legetgj. Pas pa, at de ikke traekkes ned over
hovedet, og at mindre dele ikke bliver slugt.
Fare for kvalning!

De medfglgende monteringsmaterialer kan
vere livsfarlige ved indtagelse. Hold derfor
bgrn pa afstand, nar du monterer produktet.

FORSIGTIG - risiko for personskader og
materielle skader!

Monteringsmateriale (skruer og rawlplugs) til
fastggring til veeggen medfglger. Monterings-
materialet er egnet til normalt, fast murveerk.
Forud for monteringen skal du selv undersgge,
hvilken slags monteringsmateriale der er egnet
til din type veeq. Du skal sikre dig, at der ikke
ligger ror eller ledninger pa det sted, hvor der
skal bores!

Forsigtig, skrabelige spejlflader! Veer forsigtig,
nar du handterer produktet! Hold godt fast i
det, nar du hanger det op, sa det ikke falder
ned.

Brug kun produktet til det formal, det er
beregnet til, og undga overbelastning.

Veer opmaerksom pa felgende: smykker, der haenger
pa krogene pa lagen, skal passe ind mellem 1agen
og fagene i korpusset. Luk lagen forsigtigt, sa
smykker ikke kan komme utilsigtet i klemme.

Det er bedre at opbevare lange og tykke keeder

og armband i fagene eller pa krogene i skabets
korpus.

Anvendelsesformal

Produktet er egnet til indendgrs brug - det skal
beskyttes mod fugt

Rengering og pleje

Brug aldrig skurende eller &tsende renggrings-
midler eller harde barster osv. til renggring af
produktet.

Renggr spejlfladerne med rent vand og en blgd,
fnugfri klud (fx af mikrofibre eller bomuld), og

ter efter med en ter klud. Brug ikke glas-/vindues-
pudsemiddel.

Udpakning og bortskaffelse

Fjern omhyggeligt alt emballeringsmateriale,

og bortskaf det som sorteret affald. Pas pa, at du
ikke kommer til at smide nogen af monterings-

materialerne eller de medfglgende nggler vaek.

Sakerhetsinformation A

FARA for barn

Hall férpackningsmaterialet utom rackhall for

barn. Pasar och plastmaterial &r inga leksaker.
Se till att barn inte trdr dem dver huvudet eller
svaljer delar av dem. Kvdvningsrisk!

Det medféljande monteringsmaterialet kan
vara livsfarligt om det rakar svaljas. Hall darfor
barn pa avstand nér du monterar mobeln i
vdggen.

VAR FORSIKTIG - Risk for person- och sakskador!

For vdggmonteringen bifogas monterings-
material (skruvar och pluggar). Monterings-
materialet dr anpassat for vanligt, fast mur-
verk. Ta reda pa vilket monteringsmaterial
som ldmpar sig for din vdgg innan du monterar
produkten till vdggen. Forsakra dig om att det
inte finns nagra ror eller ledningar dér du ska
borra!

Var forsiktig, spegelytorna ar mycket 6mtaliga!
Hantera mébeln forsiktigt. Hall fast den noga
nar du hanger upp den sa att den inte faller
ner.

Anvéand inte produkten pa annat sétt n den
ar avsedd for, och dverbelasta den inte.

Observera: smycken som hanger pa krokarna

i dorren méste passa in mellan dérren och facken
i stommen. Stang dorren forsiktigt sa att dina
smycken inte hamnar i kldm av misstag. Det &r
battre att forvara langre och tjockare hals- och
armband i facken eller pa krokarna i skapets
stomme.

Anvandningsomrade

Produkten lampar sig for inomhusanvandning -
skydda den mot fukt.

Skotsel

Anvdnd inte slipande eller frétande rengéringsme-
del och inte heller harda borstar, etc.

Rengdr spegelytorna med vatten och en mjuk,
luddfri trasa (t.ex. av mikrofiber eller bomull) och
torka efter med en torr trasa. Anvand inte glas-
rengdringsmedel.

Uppackning och bortskaffning

Var noga med att avldgsna allt férpacknings-
material och bortskaffa det som sorterat avfall.
Var uppmaérksam sd att du inte kastar bort
monteringsmaterial eller de medféljande
nycklarna av misstag.



Pro Vasi bezpecCnost A

NEBEZPECI pro déti

Obalovy material se nesmi dostat do rukou
détem. Sacky a félie nejsou uréeny na hrani.
Dbejte na to, aby si je déti nenatahovaly na
hlavu nebo jich ¢ast nespolkly.

Nebezpedi uduseni!

PriloZzeny montaZni material mize byt pri
spolknuti Zivotu nebezpeény. Proto béhem
montdZe udrzujte déti mimo pracovni oblast.

POZOR - nebezpedi poranéni a vzniku vécnych Skod!

Materil potfebny k montézi na zed (Srouby

a hmozdinky) je pfiloZen. Tento montézni mate-
rial je vhodny pro bézné, pevné zdivo. Pred
nasténnou montazi se informujte o montdznim
materialu vhodném pro Vasi zed. Presvédcte
se, zda se na misté vrtani nenachazi néjaka
potrubi nebo kabely!

Pozor, rozbitnd zrcadlovd plocha! Se sk¥ifikou

zachazejte opatrné! PFi zavéSovani ji dobie

drZte, aby nespadla.

Vyrobek pouZivejte jen k uréenému Gcelu

a nepretézujte jej.
Prosime dbejte na nasledujici: Sperky, které
zavésite na hacky dvifek, musi se vejit mezi dvitka
a prihradky téla skfifiky. Dvitka zavirejte opatrné,
abyste Sperky nedopatienim nestésnali. Del3i a
tlustsi nahrdelniky a ndramky nejlépe ulozte do
ptihradek nebo na hacky v téle skiifiky.

Ucel pouziti

Tato skFifika na Sperky se zrcadlem je vhodnd
k pouZiti ve vnitfnich prostordch - chraiite ji
pred vihkosti.

OSetrovani

K CiSténi nepouzivejte abrazivni ani leptavé
prostredky, popf. tvrdé kartace apod.

Zrcadlové plochy Cistéte Cistou vodou a mékkym
hadrikem nepoustéjicim vldkna, (napf. z mikro-
vldkna nebo baviny) a otirejte suchym hadFikem.
NepouZivejte Cisti¢ skel.

Vybaleni a likvidace

Peclivé odstrante veskery obalovy materidl,
roztfidte jej a zlikvidujte. Pozor, abyste nedo-
patfenim nevyhodili montazni material nebo
pfilozené klice.

Dla bezpieczenstwa A
uzytkownika
NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatow
opakowaniowych. Torebki oraz folie nie sg
zabawkami. Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
zostaty naciagniete na gtowe i aby ich czesci
nie zostaty potkniete.

Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia!

Dotgczone do zestawu materiaty montazowe
moga stanowi¢ zagrozenie dla zycia, jezeli
zostang potkniete. Z tego powodu nalezy
dopilnowaé, aby dzieci nie miaty dostepu do
tych czesci w czasie montazu mebla.

UWAGA - niebezpieczenstwo obrazen ciata i szkdd
materialnych!

Do zestawu dotgczyli$my materiaty do mon-
tazu Sciennego (wkrety oraz kotki rozporowe).
Dotgczone materiaty montazowe nadaja sie do
zwyktych, stabilnych $cian. Przed montazem
na $cianie nalezy zasiegna¢ informacji, jakie
materiaty sg odpowiednie dla danej $ciany.
Ponadto nalezy upewnic sie, ze w migjscach
wiercenia nie przebiegajg zadne rury ani
przewody elektryczne!

Uwaga, mozliwo$¢ sttuczenia powierzchni
lustra! Ostroznie obchodzi¢ sie z meblem!
Podczas wieszania mebla nalezy go mocno
przytrzymac, aby nie doszto do jego upadku.

Produktu nalezy uzywa¢ wytgcznie zgodnie
z jego przeznaczeniem. Nie nalezy go przecigzac.

Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby bizuteria, ktére
zawieszana jest na haczykach w drzwiach szafki,
miescita sie miedzy drzwiami a schowkami korpusu
szafki. Drzwi nalezy zamykac ostroznie, aby nie
doszto do $cisniecia bizuterii. W przypadku dtuzszych
i grubszych fancuszkdw wzgl. bransoletek
korzystniejsze jest ich wtozenie do schowkdw lub
powieszenie na haczykach w korpusie szafki.

Przeznaczenie

Szafka na bizuterie z lustrem jest przeznaczona do
uzytku w zamknietych pomieszczeniach - nalezy jg
chroni¢ przed wilgocia.

Na temat pielegnacji produktu

Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujacych
ani zracych srodkéw czyszczacych wzgl. twardych
szczotek itp.

Powierzchnie lustrzane nalezy czysci¢ za pomoca
miekkiej, niestrzepigcej sie $ciereczki (np. z mikro-
fibry lub bawetny) zwilzonej w czystej wodzie.

Po umyciu nalezy wytrze¢ lustra suchg szmatka.
Nie stosowa¢ ptynu do mycia szyb.

Rozpakowanie i utylizacja

Starannie usuna¢ wszystkie materiaty opakowa-
niowe i pozby¢ sie ich w sposéb zgodny z zasadami
segregacji odpadow. Nalezy przy tym uwazac, aby
przez nieuwage nie wyrzucic¢ drobnych materiatéw
montazowych lub dotgczonych kluczy.

Pre va$u bezpeénost A

NEBEZPECENSTVO pre deti

Zabrate pristupu deti k obalovému materialu.
Vreckd a félie nie sd hracky. Dbajte na to, aby
si ich deti neddvali cez hlavu a Casti z nich
neprehltli. Nebezpecenstvo udusenia!
PriloZeny montazny material mdZe byt po
prehltnuti Zivotunebezpe&ny. Pri montdzi tohto
kusa nabytku udrZiavajte deti v bezpecnej
vzdialenosti.

POZOR - Nebezpecenstvo Urazu a vecnych Skod!

Pre montaz na stenu sme priloZili montazny
materidl (skrutky a koliky). Montazny material
je vhodny pre bezné pevné murivo. Pred mon-
tdZou na stenu sa informujte o vhodnom mon-
tdznom materiali pre vasu stenu. Uistite sa
najprv, Ze sa na mieste vftania nenachadzaju
Ziadne riry alebo vedenia!

Pozor krehké zrkadlové plochy! S tymto kusom
nabytku zaobchadzajte opatrne! Pri vesani ho
drZte pevne, aby nespadlo.

Tento vyrobok pouZivajte len v stlade s jeho
uréenim a nepretazujte ho.

Prosim dbajte na nasledovné: Sperk, ktory budete
ve$at na haciky na dvierkach, sa musi zmestit
medzi dvierka a priehradky v korpuse skrinky.
Dvierka opatrne zatvorte, aby ste Sperk nedopatre-
nim nepricvikli. DIhSie a SirSie retiazky a naramky
umiestnite lepSie v priehradkach alebo na hacikoch
v korpuse skrinky.

Ucel pouzitia
Skrinka so zrkadlom na Sperky je vhodnd na
pouZitie v interiéri - chrarite ju pred vihkostou.

Osetrovanie

Na Cistenie nepouzivajte abrazivne ani leptavé
Cistiace prostriedky, resp. tvrdé kefy atd.

Zrkadlové plochy vycistite Cistou vodou a makkou
handrou, ktora neptsta vidkna (napr. z mikrovldkna
alebo baviny) a potom ich utrite suchou handrou.
NepouZivajte Cistiace prostriedky na sklo.

Vybalenie a likvidacia

Opatrne odstrante vSetok obalovy material a zlikvi-
dujte ho v stlade s pravidlami separovaného zberu.
Dbajte na to, aby ste omylom nevyhodili montazny
material alebo priloZené klice.



Biztonsaga érdekében A

VESZELY gyermekek esetében

Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyermekek
kezébe keriiljonl. A zacskd és a flia nem jaték.
Ugyeljen arra, hogy azokat a gyermekek ne
hizzak a fejiikre, és hogy az apré részeket ne
nyeljenek le beldlik. Fulladasveszély!

A mellékelt rogzitdelemek lenyelése életve-
szélyes lehet. Ezért a bdtor felszerelésekor
a gyermekeket tartsa tavol.

FIGYELEM - sériilésveszély és anyagi karok!
A felszereléshez sziikséges szerelGanyagokat
(csavarokat és tipliket) mellékeltiik.
A szerel6anyagok szokdsos, stabil falazathoz
alkalmasak. A rogzités el6tt érdeklddjon
szakkereskedésben a megfeleld szerelGanyag
fel6l. Bizonyosodjon meg arrél, hogy a furatok
alatt nem hizédnak csovek és vezetékek!

Figyelem, torékeny tiikorfeliilet! A bitorral
dvatosan banjon! A falra szerelés kdzben
biztosan tartsa meg, nehogy leessen!

A terméket rendeltetésszer(ien hasznélja,
és ne terhelje tal.

Kérjiik vegye figyelembe: Az az ékszer, amit az
ajton taldlhatd akasztéra akaszt, be kell hogy férjen
az ajt6 és a butortest kzé. Ovatosan csukja be az
ajtot, nehogy véletleniil 6sszenyomja az ékszerét.

A hosszabb és vastagabb nyaklancokat és karkotd-
ket inkabb a bdtortestben taldlhatd akasztékon
vagy rekeszekben tarolja.

Rendeltetés

A tiikros ékszertartd szekrény beltéri hasznélatra
alkalmas, nedvesséqgtél 6vni kell.

Apolas

A termék tisztitasahoz ne hasznaljon sirol vagy
mar6 hatdsu tisztitdszert, illetve kemény kefét és
hasonlkat.

A tikorfeliileteket tiszta vizzel és puha, nem
bolyhosodd (pl. mikroszalas vagy pamut) ruhdval
tisztitsa meg, majd szdraz ruhaval tordlje ét.

Ne hasznaljon iivegtisztitot.

Kicsomagolas és hulladékkezelés

Ovatosan tévolitsa el az Gsszes csomagoldanyagot.
A csomagoldanyag eltavolitdsakor ligyeljen a
szelektiv hulladékgydjtésre. Ugyeljen arra, nehogy
véletleniil apré alkatrészeket vagy a mellékelt
kulcsot kidobja.



Kendi giivenliginiz icin A

Cocuklar icin TEHLIKE

Cocuklarr ambalaj malzemesinden uzak tutun. Torbalar ve folyolar oyuncak
degildir. Bunlarin basa gegirilmemesine veya yutulmamasina dikkat edin.
Bogulma tehlikesi vardir!

Ambalaj dahilindeki montaj malzemesinin yutulmasi halinde hayati tehlike
s6z konusu olabilir. Bu yiizden mobilyayr monte ederken ¢ocuklari uzak
tutun.
DIiKKAT - Yaralanma ve maddi hasar tehlikesi!
Duvar montaji i¢in ambalaja montaj malzemesi (civatalar ve diibeller)
de eklenmistir. Montaj malzemesi, normal duvarlar i¢in uygundur. Montaj
oncesi duvariniza uygun olan montaj malzemesi hakkinda bilgi edinin.
Deleceginiz yerden borularin veya elektrik hatlarinin gegmediginden emin
olun!
Dikkat, kirilabilir ayna yiizeyleri! Mobilyayi dikkatli kullanin!
Asarken yere diismemesi icin sikica tutun.
Uriinii sadece 6ngdriilen kullanim amact icin kullanin ve agiri yiiklemeden
kacinin.
Litfen dikkate alin: Kapidaki kancalara asacaginiz takilar, gévdedeki raflarin ve
kapinin arasina si§acak kalinlikta olmalidir. Takilarinizin yanlislikla sikismamasi
icin kapiy! dikkatli kapatin. Daha kalin ve uzun kolyeleri ve bileklikleri dolabin
govdesindeki raflarda ve kancalarda muhafaza etmenizi 6neririz.

Kullanim amaci

Aynali taki dolabr i¢ mekanlarda kullanim igin uygundur.
Nemden koruyun.

Bakim

Temizleme icin tahris edici ya da asindirici kimyasallar veya sert fircalar
kullanilimamalidir.

Ayna yiizeylerini temiz su ve yumusak, tily birakmayan bir bezle (mikrofiber
veya pamuk gibi) temizleyin ve ardindan iyice kurulayin. Cam temizleyici
kullanmayin.

Ambalaji agma ve imha etme

Uriinii ambalajindan cikarin ve tiim ambalaj malzemesini tiiriine gére ayirip
atin. Bu esnada yanlishkla montaj malzemelerini yada birlikte verilen anahtari
de atmamaya dikkat edin.

Teknik Destek Hatti

= 4442826

Tchibo Miisteri Hizmetleri ¢alisma saatleri hafta i¢i 09:00 - 19:00 saatleri
arasindadir.

Garanti belgesi

04.07.2018-140499

Uretici veya ithalat¢i Firmanin:

Unvani; TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TiC. LTD. STi

Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFiCE BINASI; ATASEHIR - ISTANBUL / TURKIYE

Telefonu: +90 216 575 4411 Faks: +90 216 576 04 84
e-posta: info@tchibo.com.tr
Yetkilinin imzasi / Firmanin Kagesi: T it o

Satici Firmanin:
Unvani: TCHIBO KAHVE MAM. DAG. ve PAZ. TIC. LTD. §Ti

Adresi: BARBAROS MAH. LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFICE BINASI; ATASEHIR - ISTANBUL / TURKIYE

Telefonu: +90 216 575 441 Faks:  +90 216 576 0484
e-posta: info@tchibo.com.tr
Fatura Tarih ve Sayist:

Teslim Tarihi ve Yeri:

Yetkilinin imzasi / Firmanin Kagesi:

Malin

Cinsi: MOBILYA Markasi: TCM
Modeli: 388 850 Garanti Sdresi: 2 YIL
Azami Tamir Siiresi: 20 is giinl

Bandrol ve Seri No:

Garanti sartlar

1) Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir. (Bu siire 2 yildan az olamaz)

2) Malin biitiin parcalari dahil olmak {izere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasl
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden donme,

b) Satis bedelinden indirim isteme,

¢) Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini secmesi durumunda saticr; isgilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir Gicret talep et-
meksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimltdir. Tiketici Gcretsiz onarim
hakkini Giretici veya ithalatclya karsi da kullanabilir. Satic, Giretici ve ithalatc) tiketicinin
bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, iicretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

+ Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmas,

+ Tamiri icin gereken azami stirenin agiimasi,

+ Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, saticl, Giretici veya ithalatcl
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilme-
mesi durumunda satici, Uretici ve ithalatci miteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siresi 20 is giiniini, binek otomobil ve kamyonetler icin ise 30 ig giiniinii
gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde,
{retici veya ithalatcl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer dzelliklere sahip baska bir mall
tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi ierisinde arizalanmasl
durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykirt kullaniimasindan kaynaklanan ariza-
lar garanti kapsami digindadir.

8) Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmas! ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazli-
klarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici
Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret
Bakanhg Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine basvurabilir.



